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Hundra ir1samernas gjinst

2019 firar tidningen Samefolket hundra ar av
regelbunden utgivning. Hundra ar av tidnings-
historia som bir samernas egen rost dr miktigt.
Innan Samefolket saknades den rosten helt.
Vare sig i Norge, Finland cller Ryssland har
nagon samisk tidning givits ut under s lang
tid. Vi firar bland annat med denna jubileums-
bok. Redan 1904 gjordes ett forsok att ge ut
Samefolket, da under namnet Lapparnes Egen
Tidning. Alla dessa tidningsnummer &r en his-
toriebirare, ett kiilllmaterial och ett kulturarv
som striicker sig over generationer. Det visar
ctt samhdlle i stor foréindring, dér ménniskor
ofta kiint makddshet men ocksa haft stor vilja
att vara delaktiga. Den samlade berdittelsen ér
unik. Ingen kan spegla samiska livsvillkor sa
som samerna sjilva. Tidningen, som fran bor-
jan gavs ut genom ideellt engagemang, hor it
samman med den samiska viljan att organisera
sig. Under hundra ar har Samefolket fungerat
som en link samer emellan och som kunskaps-
formedlare till viirlden utanfor. Samefolket &r
en del i ett samiskt samhéllsbygge.

En del &mnen dterkommer genom tiderna, som
dganderitt, rovdjur och marker som krymper.
Likasa konventioner, lagar och byréakrati kopp-
lad till renskatsel, jakt och fiske. Tidningssidor-
na visar den samiska sidan av saken och forslag
pa alternativ. Forslag som omvirlden ofta inte
oppnat dorren for. Allestdr att lisa i Samefolket
for den som vill veta. Bland det som limnats at
sidan av beslutsfattarna finns fragor om réttig-
heter for samer utanfor renskétseln. Den oin-
vigde kan tro att detta enbart har lyfts av perso-
ner som hamnat utanfor. Men att inkludera har
varit viktigt dven inom renskotarsamhéllet och
det har lyfts gang pa géng pa samisk organisa-
tionsniva.

Néir man bladdrar sig genom decennierna ser
man ménga dimensioner. Till exempel blir det

tydligt aw alla lever i sin tid, och att den tiden
kan komma att te sig annorlunda i framtidens
backspegel. For nir tll exempel det rasbio-
logiska forskarna, med Herman Lundborg i
spetsen, levererar ett av sina verk beskrivs detta
i tidningen Samefolket som ett gediget forsk-
ningsarbete.

De samiska forkémparna har svart att nd utan-
for sin egen sfir. Positionen som pionjérer hade
sitt pris, inte minst pa det personliga planet. Till
en borjan nar de knappt fram bland sina egna.
De stora fragorna dterkommer, ar efter ar, tills
aren blir ett sekel. An idag fors en kamp med
sma resurser mot statliga stillningstaganden
ochattityder. Beslut blir en orubblig realitet for
det samiska folket. Hade det kunnat se annor-
lunda ut? Vilken utveckling hade vi fitt lisa om
ifall samer tilldtits fatta egna beslut om marker
och ndringar, fatt forma sina egna liv? Hade vi
sett mer av den humor, uppfinningsglidje och
kunskap som ocksa trider fram i ord och bild?
Och vart hade det kunnat leda?

I tidningens unga ar innchaller den mest langa
texter om inskridnkningar i det samiska livs-
rummet, rapporter fran renskogen och fran
organisationsbildandet. Mjukare virden som
identitet och psykisk hélsa har tagit plats pa se-
nare ar. Nu ser vi en tidning som innchallsmés-
sigt har breddats, stort och smatt blandas med
det vardagliga och fordjupningar. Den tryckta
upplagan har kompletterats med webb och so-
ciala medier. Snart ér det dags for nésta steg,
en anpassad digital version av tidningen som
kan lsisas i mobiltelefonen. Det ska ocksé bli ett
sokbart digitalt arkiv med alla utgivna nummer.

Under arbetet med den hér boken har vi utgéu
frin Samefolkets stora men osorterade arkiv.
Det bestir av flytkartonger som forvaras i
kiillaren pa Ajtee fjill- och samemuseum i Jih-

kidméhkke. Materialet har f6ljt med nér redak-
tionen flyttat, pavissa orter har det packats upp,
paandra platser har det stannat kvar i sina lador
och plastpasar. Opublicerade bildnegativ och
dokumentation av viktiga héndelser blandas
med bokforing och inramade fotografier av re-
dakeorer. For delar av materialet ér liget akut.
Arkivprojektet dr inte finansierat dnnu men
styrelsen och redaktionen arbetar aktivt for att
forverkliga det.

Au Samefolket spelar en viktig roll ur ett forsk-
nings- och dokumentationsperspektiv mérks i
detkéllmaterial vi har tagit del av under arbetet
med jubileumsboken. Tidningen utgor en av-
gorande del i flera av historikern Patrik Lanttos
forskningsprojekt och vi har tacksamt arbetat
in bade hans fakta och hans slutsatser i bokens
innehall. Etcannat exempel ér Anna-Lill Drugges
text som sammanfattar hennes forskning om
hur samiska kvinnor beskrivs 1966, 1986 och
2006. Vi hoppas att en digitalisering ska bidra
dll act fler anviinder sig av det unika innehallet
déir man kan folja enskilda &mnen over ling tid.

Sedan sjuttiotalet har tidningen genomgatt en
journalistisk professionalisering. Den ér inte
lingre i forsta hand ett samepolitiskt redskap.
Men innehéllet har alltid et aktuellt och ange-
liget samiskt perspektv. Utgangspunkterna
dr samma som nér de forsta numren gavs ut.
Enligt stadgarna ska Samefolket vara ett for-
bindelseorgan mellan olika samiska grupper,
sprida kinnedom om samiska forhéllanden till
samhéllsorganisationer och allménhet, vara ett
diskussionsforum, infora artiklar pa samiska
och gjéna som utbildning och undervisning pa
olika nivéer.

Aut som traditionell tidskrift idag konkurrera
med digital information som sprids pé ett 6gon-
blick dygnets alla timmar, arets alla dagar, stil-
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ler nya krav pé organisationen. Vi méste finnas fiven utanfor de tryckta
sidorna. Aven om Samefolket inte iir en nyhetstidning forviintas vi alltid
vara tillgéingliga. Trots den linga kampen for fasta medel dterstdr mycket
for att skapa forutsittningar for att fri samisk media ska finnas och kun-
na utvecklas pa ett tillfredsstillande sitt. Samefolkets roll kan jimforas
med public service, men vi kvalificerar oss inte for presstod utan far soka
kulturmedel. Utover Samefolket finns bara ungdomstidningen Nuorat pa
den svenska sidan av Sapmi. Den kommer ut fyra ginger per ér.

Idag dr manga samer stolta och sjilvklara i sin identitet. Samerna gér i
titen for urfolk runt om i véirlden, for aw LEika och dtererovra. Vi lever i
en tid nér trycket pa urfolk runt om i virlden 6kar pa grund av krafiig
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naturresursutvinning, accelererat lonsamhetstinkande och odemokra-
tiska vindar. I dag skovlas mer marker én ndgonsin. Den snabba explo-
ateringen ir en paradox till att allt fler har dllging dll historia, kunskap
om minskliga riittigheter och miljofragor. At behovet av en fristiende
samisk publikation r lika stort nu som for hundra ar sedan ér vi dirfor
helt 6vertygade om. Det behovs roster som formedlar beriittelser och ny-
heter ur minoriteternas och urfolkens perspektiv. I Samefolkets fall fram-
for allt ur samernas. Tidningen Samefolket gar dirfor in i sitt andra sekel
med gott sjilviorroende och med forvissningen om att vara behovd. Vi
hoppas att jubileumsboken ska inspirera, forkovra och skapa tillfille for
reflektdon idag och i framtiden.



Genom lappmarksplakatet 1673 vill staten locka nybyggare.
Lappskattereformen antas 1695. Skatter som varit personliga ska
nu betalas av lappbyarna. Aven nybyggare ingdr i lappbyn och
skattar som lappar. 1749 gors ett nytt forsok att locka nybyggare
genom lappmarksreglementet som uppmuntrar till odling men
begriinsar jakt och fiske. Lappkodicillen frin 1751 siikerstiller att
renskotande samer fritt kan rora sig 6ver landsgriinser oavsett om
de viljer att tillhéra Sverige eller Norge.

nrorelse

1tiden

Pi 1830-talet inleder Sverige, Norge och Ryssland/Finland
renbetesforhandlingar. 1852 stinger Ryssland norsk-finska
grinsen for renbete fran norsk sida. Det medfor stora problem i
norska Finnmark. Detta éir ocksd dret for Kautokeinoupproret. P
1850-talet paborjas rasbiologiska studier i lappmarken. 1867
dras odlingsgrinsen mellan lappmarkernas kulturland  och
fjllbygd, men dé finns redan nybyggen ovan grinsen. Fler uppfors
och legaliseras 1915, de kallas direfter for fjilligenheter.

1873 dillfor den forsta avvittringsstadgan skog till bonder och
skiljer deras marker fran statens. 1882 foreslar lappkommittén atc
en lappfogde ska stivja konflikter med bofasta. Lappviisendet vixer
fram och administrerar renskotsel, skola och skatter. Spénningar
mellan Sverige och Norge leder 1883 till “fellesloven” for
griinsoverskridande renskotsel. Den inskriinker inte betesriitten i
Norge, men ger ett kollektivt skadestindsansvar. 1885 ér forsta
lappfogden pa plats i Jimtland. 1886 faststiller den forsta
renbeteslagen riitten till jakt och fiske. Lagen bortser frin samer
utan renar. Enskilda samers #iganderiitt till mark blir samebymed-
lemmars nyttjanderitt.

1887 instiftas den forsta lappfonden (nu Samefonden) for atc
genom intrngserséittningar utoka renbetesfjillen i Jimtland och
finansiera Lappviisendet. 1889 stinger Ryssland den svensk-fin-
ska grinsen for renbete. Det leder i forlingningen till tvangsfor-
flyttningar av samer. 1898 stiftas en ny renbeteslag som foranleder
fler protester. Skrivelser frn Torkel Tomassons far Tomas Nilsson
ar 1900 inleder den samiska aktiviteten i Visterbotten och
Jimtand. Forstéir staten positiv men nér samernas krav okar, bland
annat genom Elsa Laula, siitter staten ner foten och tillbakavisar i
stort sett alla krav.

Renbeteskommissionen med sakkunniga fran Sverige, Norge och
Finland instiftas, arbetet ska vara firdigt 1917. Forflytning av
samer forbereds, vissa har redan flyttat mer eller mindre frivilligt.
1917 halls det forsta landsmétet pa norsk sida, i Traante. Samma
ar kommer propositionen till ny renbeteslag. Forslaget far det att
koka i de samiska leden. Samerna fir ett visst gehor i riksdagen och
ctt resebidrag till ett landsméte beviljas. 1918 diger det forsta

Landsmatet pa svensk sida rum i Staare. Lapparnas Centralfor-
bund bildas. Provhummer av Samefolkets Egen Tidning ges ut med
Torkel Tomasson som redaktor. Sittet pd vilket samer skattar och
inte skattar ir foremdl for diskussioner om rostriitt och skolging.

1919 ska lappkommittén se 6ver hela samefrigan. For forsta
gangen involveras samer i arbetet med lagstifiningen pa initiativ av
Lindhagen. Renbeteskonventionen mellan Sverige och Norge
antas utan debatt i riksdagen. Staten organiserar tvingsforflytining
av samer, varfor fler tillsyningsmin krivs. 1921 inréittas virldens
forsta rasbiologiska institut i Uppsala. Samer &r redan definierade
som en ligre staende kortskallig ras. Renantalet sjunker kraftigt
med 31 procent i Norrbotten, 63 procent i Viisterbotten och 45
procenti Jimtland.

2019 jubilerar Samefolket. Samtidigt &r det 100 ar sedan
wvangsforflyttningarna officiellt startade och sedan Suorvadammen
borjade byggas. Malet Girjas mot staten avgors i Hogsta domsto-
len. Foreningen Vapsten lappby har stimt Vapsten sameby. Fragan
som ska l6sas i tingsritten dr huruvida det dr de tvangsforflyttade
samerna eller ursprungssamerna i omrédet som innchar renskot-
selritten. Samiska kvarlevor repatrieras till Lycksele och SSR far
sin forsta kvinnliga ordforande.

1907 Luleas biskop Olof Bergqvist uppdras att utreda nomadsko-
lan. 1908 gifter sig Elsa Laula och bositter sig i Norge dir
foreningar bildas 1907-1910. 1912 gor Gustav Park et
reformforslag for renndringen som kommer att citeras i riksdagen
av Carl Lindhagen. 1913 infors Nomadskolestadgan for alla
samiska barn. De ska undervisas pa svenska, men inte avvinjas
nomadlivet. Samerna gor motstand och det blir fler utredningar.
Lapptillsyningsmiin rekryteras bland bonderna. 1916 utses
kyrkoherde Vitalis Karnell till den forste nomadskoleinspektoren
for en enhetlig skolledning.

Under 1920-talets borjan ansoker centralforbundet flera ginger
om att f starta ett lotteri for att samla in medel. Det blir avslag pa
allt. Vid den hiir tiden tvingas lappkommitén avsluta sitt arbete i
fortid, utan att resultaten hunnit bearbetas. Det berorde bide
renbeteslagen och nomadskolan. Stora gruvetableringar i norr har
inte gett ersiittning till Samefonden och den samiska fattigdomen
okar. 1923 liggs Lapparnas Centralforbund ned. Renbeteskon-
ventionen med 200 paragrafer trider i kraft.

1980 cskalerar Alta-konflikten pi norsk sida. 1981 fastslir
domen i Skattefjillsmalet att samer har nyttjanderiitt men inte
figanderiitt. Huruvida samer i norr har starkare riitt ska senare
provas i Girjasmalet. 1986 Sameridets konferens godkinner den
samiska flaggan och nationalsingen med text frin 1906. 1992
Samerédet beslutar att Samernas nationaldag ska firas 6 februari till
minne av motet i Triante 1917. 1993 Gppnar Sametinget.
Smiviltjakten slipps fri trots protester. 2008 utses Elsa Laulas
fodelsedag 29 november till samisk flaggdag. 2009 stimmer
Girjas sameby staten om riitten till sméviltjakt och fiske. 2013
blossar konflikterna upp vid en planerad gruvetablering i Géllok,
samerna fir aktivt stod av miljororelsen.

1905 Nykterhetsrorelsens kurs samlar unga samer i Stuchkie.
Men Lapparnes Centralforbunds planerade drsméte uteblir och
tidningen upphor efter fem nummer, vid nummer 4 1905.
Unionen mellan Sverige och Norge upploses. 1906 har centralfor-
bundet och fyra av de fem lokalforeningarnas aktivitet upphort.
Bara Fatmomakke som var forst ut iir kvar. Det var ocksa dirifrin
initiativet till centralforbundet kommit. Fran nu till 1915 studerar
Torkel Tomasson i Uppsala och Stuehkie.

1925 infors en ny nomadskolestadga. 1928 irs renbeteslag ger
enbart medlemmar i lappbyar renskotselritt. Jakt- och fiskeriten
ska delas med staten. Ménga samer forlorar renskétselritten med
réce tll jake och fiske. Pa 30-talet ér lappvisendet som storst. |
lapputredningen utreder det dven sig sjilv. 1931-1932
wngsslaktar Lansstyrelsen i Norrbotten renar vilket foranleder
landsmaéte, men det drgjer till 1937 innan det andra landsmétet
halls i Arviesjdvrrie. Gustav Park intar rollen som den store ledaren
dé Tomasson ér sjuk och stannar hemma.

1960 SSR:s landsmote i Jahkamahkke uttalar att tidningen inte far
liggas ner, att alla ombud for samebyar och foreningar maste
hjilpas dt. SSR och RSA blir utgivare. 1961 byter tidningen namn
till Samefolket. 1962 far lapptillsyningsménnen en mer radgivan-
de karaktir. Sdminuorra bildas 1963. 1966 startar Skattefjallsma-
let. 1968 slar Altevattendomen fast att samer i Norge har
privatritslig rite till fiske och jakt. 1971 bildas Stiftelsen
Samefolket, renbeteslagen fornyas och lappvisendet avskaffas.
1975 inrittas en professur i samiska vid Umea universitet. Ruong
finns bland initiativtagarna. 1977 fir samerna urfolksstatus i
Sverige.

1904 Elsa Laula ger ut skriften /nfor ljf eller déd som inspirerar
Tomasson till tidningen. Vid ett lappfogdeméte i Facpmie forsoker
hon fi gehor for att kombinera odling och renskotsel. Lapparnes
Centralférbund bildas pa Skansen i Stuehkie. Samerna triiffar
bland annat borgmistare Carl Lindhagen. Ett provnummer av
Lapparnes Egen Tidning ges ut med Tomasson som redaktor.
Aveni Norge startar samiska tidningar, for att forsvinna och i nigot
fall ateruppstd. Tva umedtidningar attackerar gemensamt Laula i
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1938 lappfogdarna fir sina forsta gemensamma instruktioner.
Den overvakande funktionen dr tydlig och polisidr. Att
renbeteskonventionen efterlevs r viktigt. 1942 startar Svenska
Missionssillskapet Samernas Folkhdgskola i Suarssa pd initiativ av
Gustav Park. 1944 kallar folkhogskolan till ett ungdomsméte. Man
vill samlas kring skolan for att sla vakt om kulturarvet. Stadgar for
ctt nytt centralforbund paborjas. 1945 bildas Sillskapet Lapska
Odlingens Framtid (nu RSA) i Jahkémahkke dit dven folkhogsko-
lan flytear.

1946 upphor kitaskolorna och internat byggs. 1948 hills et
samiskt landsméte i Arviesjavrrie. En interimstyrelse ska bilda en
riksorganisation. Ett betydelsefullt méte hills i présigarden i
Gierkessovvene, diir stadgar utarbetas. Vid det fjirde landsmotet ar
1950 i Jahkamahkke bildas SSR. 1953 hills Nordisk samekonfe-
rens pi Samernas folkhogskola med tunga forelisare och
intentionen att bilda ett nordiskt rad for samefragor. 1956 bildas
Nordiskt samerdd. 1958 blir Samefolkets Egen Tidning
manadstidning.

”Niir en lapp eller lappska borjar spatsera i Stockholm i mer eller mindre vanstélld lappdrikt, nér lapparna borjar bilda foreningar och
hafva sin egen tidning, niir de borjar tillegna sig folkhogskolebildning, da ér det totalt slut med dem som lappar och da blifva de de
clindigaste ménniskor man Kan tinka sig./.../ Gynna giirna lapparna pa alla siitt i deras niiring, gor dem till sedliga, nyktra och
nodrorftigt bildade ménniskor, men lat dem icke lippja pa civilisationen i 6frigt, det blir i alla fall bara et lippjande, men det har aldrig

och ska aldrig bli till vilsignelse. Lapp skall lapp vara.”

Vitalis Karnell, 1906
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1918-1929

Efter et forsok med Lapparnes Egen Tidning aren 1904-
1905 vilade Torkel Tomasson pa hanen i mer éin tio ir. Hosten
1918 var det dags igen. Han startade Samefolkets Egen Tid-
ning med ett provtryck. Nagra manader senare kom den for-
sta ordinarie tidningen ut och upplagan borjade riknas. Det
dr dirfor Samefolket fyller hundra ar i ar, 2019. Redan frin
start tar Samefolkets Egen Tidning tydlig stillning for det folk
vars talan den f6r. Men dér finns ocksa utrymme for intern de-
batt, vilket inte minst mérks nir tvangsforflytningarna skapar
stora forindringar under 1920-talet. Ett decennium som, nér
det gir mot sitt slut, ocksa har fort med sig ytterligare ett av de
allvarligaste ingreppen i samernas moderna historia, ndmligen
1928 ars renbeteslag. Redaktoren for Samefolkets Egen Tid-
ning var uppmirksam pa vad lagen skulle innebéra, namligen
att den skulle komma att skiira som en rakkniv genom det sa-
miska folket, och dgnar den darfor stor uppmirksamhet i
Samefolkets Egen Tidning.

Torkel Toma ca pryoveme plaerine Lapparnes

en tidning jacpide 1904-1905, dihte baaji placriem luh-
jacpich liegkedimmesne drrodh. Tjaktjen 1918 dellie viht

vi. Dihte eclki placrine Samefolkets Egen Tidning akten
6ve-dielkestimmine. Naan askh maenngan dellic voestes

plaerie olke oti jih dle eelkin ryoknedh man gellich pla-
ich daan jacpien

heevehte, 2019. Joe aalkovistiec Samefolkets Egen Tidning
garre diedtem saemien almetjidie vaalta giej bijre dah sijhtin

soptsestidh. Bene desnie aaj jie digkiedimmie, mij vaaj-
osse tjibrenassh-juhtemidie stoerre vaerhtoedimmich
skaepiedin, 1920-taalen nuelesne. Akte luhkiejaepien bc

clhke, gosse reetnoe orreje, lea meatan vaalteme akte dej

jisnie, mij lij 1928 jaepien biatsoegdatomelaake. Redakt6d
re plaeresne Samefolkets Egen tidning, aajhtsi guktie laake
ji sjidtedh. Dihte edtji goh nejpiem tjochpedh dej icj
och, jih dannasinie dihte jijnje dan bijre placresne
Samefolkets Egen Tidning, tjaala.

Med Stidjan i bakgrunden dr en av Idre samebys
vintergrupper pa vag vdsterut mot sommarlandet.
FOTO BENNY JONSSON
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ANDERS
SUNNA

9 Jag viixte upp i en strid som borjade

langtinnan jag foddes. Efter en konflikt

om hur 1971 érs renniringslag skulle

tolkas for koncessionssamebyar, dir

min familj viigrade att utan ersittning

ta hand om fastighetsiigarens skétesre-

nar, avlystes var familjs renméirke av linsstyrelsen.

Niir jag var bara ett &r gammal tvingsforflyttades vira

renar frin Sattajirvi sameby till Muonio sameby

och vir renskotsel kom att ses som olaglig, fast den

funnits sa lingt tillbaka i vir slike att det inte gar

att se nagon borjan. For att kunna fortsétta med

renskotsel blev vi tvungna att gora det helt utanfor

systemet. [ snart 48 ar har vi inte haft fasta anligg-

ningar och far bygga upp staketen just innan vi tar

in renarna och riva s fort vi ér klara. Det kiinns

som att vi har forlorat precis allt. Dirfor har vi

inte heller nigonting att forlora. P ett mérkligt

sitc kinner jag mig indd otroligt fri. Hade jag inte
hittat konsten hade jag nog kunnat bli militant.

Nir man genom hela livet ses som smuts under
andras skor, ens rittigheter blir frintagna och
ingen hjilper dig — varken samer eller majoriteten
— s byggs en frustration. For minga tar sig den
frustrationen uttryck pa destruktiva sitt. Men vad
skulle det hjdlpa? Gar man en krigisk gerillavig
vet staten exakt hur den ska siitta emot, dd har den
medel for att stoppa och fingsla dig. Déremot, om
du gédr konstens vig, hamnar du i en grizon dir
ingen kan ta dig samtidigt som du har méjlighet
att paverka ménniskors tankar och foréindra ini-
fran. Nir jag var 15 ar blev min konst mer poli-

Heter: Anders Sunna
Alder: 34 &r

Bor: Jihkdmahkke
Ar: Konstniir

tisk. Jag ville visa vad som hidnder och uppmuntra
fler till att sdga ifran, men visste att den typen av
konst jag ville visa inte skulle accepteras. Jag be-
hovde en strategi for att inte bli nekad och insag
att jag skulle behova smyga in mitt budskap, pre-
cis som staten smyger in beslut och éndrar lagar, i
smé, smd doser som ingen mérker forréin det helt
plotsligt omvandlats.

Jag gick konstskola, forst i Umed och sedan pa
Konstfack i Stockholm. Den akademiska vigen
fungerade som en dorroppnare for att komma in
i finrummen. Mitt fortroende for att politiker och
myndigheter ska se till samiska réttigheter ér obe-
fintligt. Som det ser ut i dag har samiska kultur-
arbetare en viktigare roll &n vad Sametinget har.
Oavsett om det &r konst, duodji eller ndgonting
annat har vi blivit de som slass vid fronten och dri-
ver fragorna framat. Det vore ett bittre alternativ
om Sametinget skulle falla &n att fortsitta som
idag. Sametinget dr utformat fran ett svenskt per-
spektiv med malet att hiirska och sondra inifran.

Vi utser folkvalda politiker som ocksa ska kunna
fungera som svenska statens bodel. Sametinget
sitter idag linsstyrelsen pa piedestal, lyssnar till
dem framfor sitt eget folk och avlyser véira ren-
mirken. Jag har aldrig rostat i Sametinget och
kommer inte heller gora det forriin de samiska po-
litikerna jobbar for det samiska folket och inte for
svenska staten. Forst maste sametingspolitikerna
skaffa sig en ryggrad.

Biista minne det gingna dret: At jag och Britta Marakatt-Labba fick stilla ut pA Moderna
muséet. Antligen far ndgon med samisk bakgrund visa sin konst utan att utstéillningen har ett
uttalat samiskt eller turistiskt tema. Man gick efter konsten.”

FOTO TOR L. TUORDA ’




-
-

' ¢ R
S 1930-1939

-
"
. L]
. .
‘_ rﬁ Ute i Europa sprider sig oron och kontinenten ska mot slu-
. i

tet av decenniet se ett storkrig, som ocksd kommer att drab-
ba Same ednam, bryta ut. I Samefolkets Egen Tidning éignas
fortsatten hel del utrymme at att debattera krocken mellan den
nordligare och den sydligare renskotseln, som blivit ett faktum
ioch med de av staten beslutade och regisserade tvangsforflytt-
ningarna. Renbeteskonventionen paverkar ocksa samer i den
sydligaste delen av renskotselomradet pa svensk sida, nir en
flytkarusell for renskétarna i Eajra drar igang. Fler fall finns
som visar hur myndigheterna hirjar med samer, renskotare
som bofasta, och flyttar pa dem som spelpjiser. Det dr mycket
utredningar och diskussioner under 1930-talet, men mindre
av stora genomgripande beslut. Bosittningsfragan och skol-
fragan hor till de mer framtriidande &mnena som aterkommer i
Samefolkets Egen Tidning. Ett uppfriskande inslag bland rap-
porterna om myndigheternas eviga tuggande i samefragorna ér
Per Thuuris skildringar fran Alaska.
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Alkone Europesne baasarimmie haasene jih kontinentesne

stoerre daaroe sjaedta dejtie minngemes luhkie jaepide, mij

aaj Sacmien eatnamasse baata. Placresne Samefolkets Egen

5 tidning annje stoerre biehkiem pruvhkieh ihke digkiedidh
plaavkestimmien bijre, noerhte jih darjel baatsoe almetji

\ gaskoeh, mij sjidteme gosse staate naennoesti jih 66rni tjibre-

\ nassh-juhtemidie. Baatsoegaatomekonvensjovne aaj baatsoe-
saemieh darjelisnie Sveerjen bielesne tsavtsa, gosse akte juh-
teme baatsoesacmide Eajresne aalka. Gellich heannadimmich
| gadavnese gusnie vuesehte guktie dajvaladgh saemiejgujmie,
baatsoealmetjigujmie jih arroch-almetjigujmie gichtelich,

’ juhtieh dejtie goh daabloch. Gellich tjielkestimmieh jih dig-
kiedimmieh lea 1930-taalen nuelesne, bene unnebe stoerre

| naennoestimmijste. Arrome-gyhtjelassh jih skuvle-gyhtjelassh
leah daejtic aamhtesidie mah baastede béetich Samefolkets

Egen Tidning placresne. Akte buerie boelhketje reekteht-

l si gaskoch, aajvaladtji digkiedimmieh saemiej bijre, lea Per
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Thuurin saakestimmieh Alaskeste.

Flaine Asp pa fageljakt vid jiamidindska Glen.
FOTO BIANCA BRANDON-COX
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Var det verkligen
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Samefolket
BEKLAGAR

Forra numret av Samefolket blev kraf-
tigt forsenad. Aprilnumret kom ut forst
i maj och det ir naturligtvis oaccepta-
blet. Arbetsformedlingens annnons
om arbetsmarknadsutbildning for sa-
miska entreprendrer kunde vi inte ta in
i tidningen da vi insdg att anmélnings-
tiden skulle ha gétt ut innan tidningen
kom till abonnenterna. Vi vet att
mdnga viintat sig finna den annonsen i
vir tidning.

Samefolket beklagar det intriiffade
och lovar att gora allt vad vi kan {Or att
tidningen i fortsiittningen ska kom-
maut i tid.

Forseningen kan dock inte lastas pa
redaktionen utan beror p det forlag vi
anlitar for tryckningen av tidningen.
Red.

Samefolket
FORKLARAR

Samefolket har fatt klagomdl Sver att
vi inte var representerad vid kulturfes-
tivalen i Sndsa. Vi har dock en artikel
om evenemanget pa annan plats 1 den-
na tidning. Anledningen till att vi inte
fanns i Sndsa var att vi inte fatt ndgon
inbjudan att niirvara. Inte heller n’igol
up~ frin annat hill om festivalen ifra-

Nu fick vi meddelande om festivalen
mitt under det den pagick. Det var for
sent for att vi skulle kunna bevaka den.
Red

Samefolket

ber Allas om vursakt

I marsnumret av Samefolket hade vi
en insindare pd nordsamiska dir Lars
Jon Allas betecknades som en “gdiray-
dillar”

Allas har reagerat starkt ver uttryck-
et och papekar for Samefolket att ordet
betyder en sinnesférvirrad person som
ir fysiskt farlig for andra miinniskor.

- Jag Kinner mig djupt kriinkt, siiger
han.

Samefolket beklagar att insiindaren
publicerades med nidmnda invektiv
(skymford) och ber uppriktigt Lars Jon
Allas om ursiikt

OLLE ANDERSSON
Ansvarig utgivare




Om behovet av
samisk hitteratur

Flyg lilla fagel
yjung

Flyg bortom
tankar

Det siigs att Nils-Aslak Valkeapid som barn
umgicks mest med figlar. Han lirde sig deras
olika singsitt och tyckte sig forstd dem. Fig-
larna finns ocksa inskrivna i hans dikter. Som
enKklar bild av frihet, bade i kroppen och sangen.
Niégonting han identifierade sig med och alltid
ville bli.

I ett samtal med poeten Staffan Soderblom s&-
ger Valkeapii:

"Det ir ingen skillnad, figlarnas sing och
miinniskans dikt, det dr samma sak, det kom-
mer ur samma grund.”

Det kommer ur samma grund. Det ir det vik-
tigaste. Att skriva dikter dr att anviinda rosten

*Staffan Soderblom, Dikzens wal. En poetik.

AV LINNEA AXELSSON

man har i kroppen. For att tala och sjunga, for
att kéinna hur kroppen ljuder. Men dikten &r
ocksa ett uttryck for ménniskans stora behov
och vilja att tinka tankar hon inte har tankar
for, kiinna kiinslor for vilka det fattas kinslor.
Au flyga bortom tankar, och just ddrigenom
frigora tanken pa nytt — gora virlden kinnbar
igen.

Detsamma kan ske nér man liser ndgon an-
nans dikter eller hor lyrik lésas upp. Att man
dterfinner sin vetskap om att rosten ocksa ir
musik. Man kiinner hur orat stéller in sig, och
ogonen stiller in sig. Hur texten kryper in i
huvudet och man bérjar uppleva och kiinna,
bara genom detta enkla, att f6lja och lyssna till
diktens ord, lata sig foras med.

Pa et vis dr det motsiigelsefullt att just poe-
sin har rykte om sig att vara svir och exklu-
siv. Trots allt dr det ju ofta som ndgon form
av lyrik, och inte romaner, som de skrivande
méanniskor som befinner sig langt ifrin mak-
tens centra finner sitt forsta uttryck. De som
dr utestingda fran universiteten och inte har
mycket att gora med litteraturens scener —
teatrarna, bokforlagen, de litterdra salongerna

118

och biblioteken. De som har gathGrnen och
klubbarna, klassrummen och skogarna som
sina scener och minniskorna de har niira om-
kring sig som sin publik.

I dag finns det savél samiska forfatare som
akademiker och intellektuella, men poesin ut-
gor en sirskild tradition inom samisk littera-
tr. Ailluhas, Paulus Utsi, Ros-Marie Huuva,
Rawdna Carita Eira, Niillas Holmberg. Pocter
som skrev och som skriver pa olika samiska
sprak, men ocksé pa svenska, norska och fin-
ska.

Vad har det egentligen or betydelse om sa-
miska forfattare skriver bocker pa samiska el-
ler inte? Vad har det for betydelse om samiska
lésare moter deras verk pa samiska eller ndgot
av de andra nordiska spriken?

Det har bland annat betydelse for spriket
sjilvt, for de samiska sprikens rorlighet och
utveckling, deras fortsatta andning och blick i
virlden, vad de formar séiga och se. Léinge har
den politik som ska understodja minoriteter
ochurfolk talat om att deras kulturer och sprak
ir hotade och maste bevaras. Men order beva-

rabetyder ha i forvar, gomma undan, spara el-
ler riidda, det finns ndgonting konserverande
over ordet. Jag ser glasmontrarna pd museum
framfor mig, att nigonting tas at sidan for att
visas upp, ororligt och bevarat, nér de samiska
spraken forstds skalevas — levas och utvecklas.

Dirfor dr det viktigt att samer skriver pd sa-
miska, och det &r viktigt att litteréira verk pa
andra sprik — framfor allt de nordiska spriken
— oversiitts till samiska, sa att samiska forfatta-
re kan inspireras av sprakkonst frén forfattare
vars kulturer de lever sammanflitade med.

Om litteratur ir en séirskild dimension i spra-
ket, ett sétcatt réravid och berora virlden som
4r ménniskans alldeles egna, behdver samis-
kan litteraturen for act halla sig fullt ut levan-
de; den behover hela tiden soka ny form och
gestalt och finna ny rickvidd, for att uppbira
allt det som ryms i ett ménskligt liv.

Samtidigt dr det ocksa viktigt att de samiska for-
fattare som inte skriver pa samiska énda skriver,
bland annat for att just erfarenheten av sprakfor-
lust som dessa forfattare lever med ér en av de
stora samiska erfarenheterna. En erfarenhet som
samer delar med méinniskor viirlden 6ver, ofta till
foljd av migration, exil, flykt och férdrivning.

I mitt barndomshem fanns en rad bocker som
pa olika sitt handlade om den samiska viirl-
den. De flesta var skrivna av ménniskor som
betraktat det samiska samhéllet utifrén, forfat-
tare som Ernst Manker och Ossian Elgstrom.
Gamla, liderinbundna etnologiska bocker,
uppstillda intill ett par diktsamlingar som var
skrivna av samerna sjilva.

De talade med varandra pé ett speciellt sétt de
dir bockerna, och forhallandet mellan dem
gav i sig en bild av historien, da flera av de sa-
miska rosternas dikter vittande om foljderna
av de handlingar och den politik som pa olika
sitt forgrenade sig fran de gamla etnologer-
nas verk, och sammanhangen de en gang var
sprungna ur.

Sprak hidnger samman med makt, i varje ko-
lonial historia ser man hur spriket har an-
viints for att ta makten och bli dominerande.
Man har definierat den andre med sitt sprik,
osynliggjort henne, fatt henne att skingras
och néistan forsvinna, genom att hon inte kan
horas och synas Lingre. Ett typexempel ér hur
kolonialmakterna genom historien har dopt
om platser med nya namn pa sina egna sprak,
och helt enkelt ignorerat att dessa platser re-
dan heter nagonting pa de inhemska spraken.

Likt alla grupper som har ett sdan historia
kommer den samisk litteraturen nog Linge att
priglas av ett slags atertagande, ett ofrankom-
ligt atertagande, av sprék, historia och minne,
som for att ta tillbaka makten Gver sina egna
erfarenheter och berittelser. Och just for att
detir ofrankomligt, tror jag att alla samer som
skriver ocksa ska akta sig for att lita detta dter-
tagande overskugga den grund som Valkeapii
menade att hans dikt kommer ur, grunden till
ménniskans sing, som dr densamma som fig-
larnas — behovet att kéinna en rost ljuda, et
sprak sjunga, teckna bilder i luften, fa orden
att formas till tankar som kiinner sig fram.

”For mig, som inte ir
modersmalstalande,
men som hiller pa
med nordsamiska av
intresse och Kirlek,
betyder ordet samis-
kabade frimlingskap
och tillhérighet.”

Kanske kommer den samiska litteraturen,
liksom varje litteratur som béir pa ett kolonialt
arv, alltid att skrivas i detta spanningsforhal-
lande, mellan kiinslan av det som forlorats och
kéinslan av det som éinda finns kvar.

En géng fick jag frigan hur det kiinns att skriva
pd kolonisatorens spréik, och sanningen ir att
det inte kéinns alls, i varje fall inte medan jag
skriver. Att jag skriver pi svenska och inte pd
samiska &r helt enkelt ett sorgligt faktum, det
existerar sida vid sida med min kérlek for det
svenska spriket, med dess vidder och klanger
och alla de 6ppna vokalerna. Svenska ér spré-
ket jag lever och andas genom, det sprak déir
jag har mina minnen, det dr dér jag kan vara
och tinka, ga och lyssna till ord. Detér helten-
kelt ett sorgligt faktum att jag aldrig kommer
att ha samma sprikkéinsla pd nordsamiska som
jag har pa svenska.

For mig, som inte dr modersmilstalande, men
som héller pd med nordsamiska av intresse
och kirlek, betyder ordet samiska bade frim-
lingskap och tillhorighet. Det betyder saknad
och forlust, men ocksa njutning. Det betyder
svarigheter och tilamod och uthdllighet och
minne, mitt eget minne och det gemensam-
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ma minnet, det betyder fortsittande. Samiska
betyder att jag blivit dldre, och har svarare att
lsira mig dn ett barn har. Det betyder make, att
anviinda makten jag har for att jag lever och har
tid. Samiska betyder tid, forlorad tid och kom-
mande tid, tiden jag lagt pa att 6va och tiden
jag inte har lagt. Det betyder blick, att se och
lyssna till virlden med samiskans sinnen. Det
betyder tunga och mun, att uttala och kénna
hur orden liter. Samiska betyder tankar och
det betyder rorelse, att kunna rora mig ge-
nom ndgon annans dikt, vandra lings raderna,
viicka upp orden.

Kanske kommer samiska aldrig att betyda
skriva for mig, kanske inte heller tala, och deti
sig betyder ju ocksd nigonting. For som alltid
nir det handlar om konst och litteratur &r det
bland annat ur bristen, ur det som ér ofullstin-
digt, som mening kan skapas.

FOTO SARAMAC KEY

Linnea Axelsson r forfattare och poet. Hon
dr fodd i Barjas och debuterade med romanen
Tvillingsmycket. Eposet £dnan fran 2018
tilldelades bland annat Augustpriset. For
nirvarande bor hon i Paris och skriver pa en
ny bok.
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Malin Brannstrom:

“Samebyn kan vinna i HD”

Enad kamp
mot mineralpolitiken

MANIFESTATION Lyssna pi er egen befolkning! Gd inte de
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DEN SAMISKA KULTUR- OCH
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utlindska storbolagens drenden! Utarma inte Sverige! Det
iir en del av budskapet frin nitverket Budkavlen som den 17
november samlades i Stockholm fér en manifestation mot
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Blinddate

fladdermusholkar har renskétaren Henrik Andersson satt upp bland an-
n.:tu narheten av renhagar och kitor i Gillivare skogssamebys marker.

ppni aratt med fladdermiss ska trivas sa gott i mar-
kerna att de flygande massen blir ett argument mot de vindkraftsex-
ploateringar som planeras | omridet. Henrik
mot vindkraftsetableringarna i flera r och har
cebookgruppen Ingen vindkraft pa Hallber
nar dlgjigare och barplockare att sitta upp
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Bilden i Lapparnes Egen 1idning liknar vinjeten pa Samefolkets kgen Tidning. 1999 kom vinjetten i fiirg for forsta gangen.

Vinjetten som aldrig sliippt taget

Vinjetten finns pé framsidan redan 1918. Den visar en sol som gar upp
likt upplysningen 6ver fjéll och kator. Foregangaren Lapparnes Egen
Tidning pryds av ett fotografi av ett sameviste. Bilderna har samma form
och motiven liknar varandra. Genom tiderna gors tidningen om men
symbolvirdet i vinjetten &r sa starkt att den far aterinforas nér den tas
bort. Lisare kriver helt enkelt att den ska séittas tillbaka. Som en kom-
promiss och som en historisk paminnelse finns den énnu bevarad pa
insidan i varje nummer av tidningen.

En dag i december 1974 besoker Signe Doj Samefolket tillsammans
med maken John Doj. Redaktionen finns i Olle Anderssons hus i Oden-
sala, Staare. Fru Doj tycker vildigt mycket om vinjetten. Men nu har
den forsvunnit fran tidningen. Andersson, som dé har varit redaktor
under ett ar, forklarar att klichén som anviinds for att trycka bilden &r
stor och gjord av bly. Tidningen har fact ett mindre format och nu ryms
den inte Eingre. Men Signe Doj lyckas 6vertyga Andersson om att vin-
jetten méste sittas tillbaka. Pa nagot sé ska det g, om sa tidningen
ska bli storre igen. Klichén hamtas upp ur forridet for beskadande.
Direfter foljer ett hantverk med en éldre tidning och en sax. “Det dér
blir bra. Si ska Samefolket se ut,” siger Signe Doj il sist. Men det
slutar inte dér, hon vill dessutom aterinfora det gamla namnet Samefol-
kets Egen tidning. Nu siger Andersson stopp. Namnet ér for tungt och
for lingt. Olle Andersson beger sig till Ostersunds Postens civiltryckeri
som trycker tidningen. Dir gors en néttare modell i zink. Vinjetten dr
tillbaka frén nummer 1 1975. ”Det blev ganska dyrt”, skriver Anders-
son nér han berfittar om héindelsen i samband med att Signe Doj gér
bort tjugo ar senare.

Aut fler glédjer sig over att vinjetten ir tillbaka mérks i nummer 3 1975
“Det enda jag onskar dr att vinjetten ska bli nagot storre annars ir jag
glad och hélsar dess dterkomst med stor glidje och tillfredsstillelse”,
skriver Lars Rensund. Rensund beréttar vidare att han prenumererat
pa Samefolket sedan 1919.

De gamla klichéerna hade varit snygga att ha kvar men de kastas tyvérr
bort nir tidningen gar over till modern teknik, skriver Andersson da
Samefolket firar 70 ar i nummer 1 1989. Dir berittar han ocksé att
det i sjilva verket ér han som gett tidningen namnet Samefolket. Israel
Ruong var redaktor vid tidpunkten men lér aldrig ha berittat att namnet
kom fran Andersson som da arbetade pa Norrbottens Kuriren i Jahka-
mahkke. Hur det ligger till i detalj vet nog bara Ruong och Andersson,
men nu gar det inte lingre att fi veta mer om den saken. I samma num-

mer skriver Andersson att vid niirmare eftertanke hade namnet Sasme-
tidningen varit bittre eftersom den kallas si av manga.

Tidningsframsidorna har gétt frin svart-vitt till fiirg, frin enbart text och
annonser till att numer visa nirbilder pa ménniskor. Tidningen har va-
rierat fran stort dagstidningsformat till ungefir A5. Samefolket trycks i
offset fran 1975, dé tryckkvalitén pafallande forbéttras. 1977 kommer
det forsta omslaget med firgbild men det drjer till 2006 innan hela
innehalletéiri firg. Vid den senaste omgérningen 2018 gr Samefolket
fran A4 il ett mer kvadratiskt format, fir et matt papper och ny layout.
Pa jubileumsbokens framsida har vi skapat ett monster av karaktéristis-
ka symboler som funnits med genom tiderna, déribland vinjetten.

U N N
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Min kiira maka, vilr dlskade mor,
acka och matterucka

Signe Doj

11 september 1905
har idag lugnt och fridfullt insomnat
och Limnat oss i stor sorg och saknad,
men i ljust minne bevarad.
Frankrike och Ange 7 mars 1994

JOHN
Gunnel och Rune
Pil och Anita
Birgitta och Jan Olov
Bambamn och bambarnsbam
Skikt och viinner

! Kruanavajje skar Du ditt skoho
Renkorna mjétkade Du i Raafajawre
I Tjouren fostrade Du oss

Gav oss mild kirlek

ldrde oss naturens sprak

Din vandringsstav lutad mot viggen
behivs inte mer

I Din himmel vandrar Du litt

och vira tankar viver ljusa minnen.
Tack lilla Mor, Sov gott.

Begravningen skedde 1 Roaniifors kyrka
fredag 18 mars, Diirefier hdlls en min-
nesstund i forsamlingshemmet.

Vinjetten prydde dven Signe Dojs dodsannons som publicerades i
Samefolket. Annonsen publiceras hér med familjens tullatelse.
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Fran blygjutning till modernt tryck

Pa 1980-talet borjade Cewe-forlaget trycka tidningen Samefolket.
Cewe-forlaget kom efter en rad sammanslagningar och fusioner, i en
wff grafisk bransch, att bli Agrenshuset Produktion AB och én idag ir
detvi som trycker tidningen. Tryckeriet ligger fortfarande i samma lo-
kaler i Bjista, utanfor Ornskoldsvik.

I borjan monterades Samefolket, liksom alla andra tidningar, pa rit-
bord. Alla texter skrevs in av personalen, sd kallade sittare, som sedan
framkallade texten pa langa pappersremsor. Remsorna vaxades pa bak-
sidan och kunde sedan monteras upp pa ett pappersoriginal av form-
givaren. Bilder hanterades separat och markerades pa originalet med
en rod ruta. Nir originalet var klart fotades det och filmen monterades
sedan pa reproavdelningen. Dérefter briindes platar fran filmerna som
sedan sattes in i tryckpressen for tryck av tidningen.

Men lat oss blicka tillbaka ytterligare lite i tryckerikonstens historia.
Fram till 1800-talet gjordes tidningar helt manuellt genom att typogra-
fer handsatte 16sa blystavar i triiramar. De kallades trycktyper. Ord och
meningar byggdes upp och overfordes till papper. Det var ett mycket
tidskréivande jobb. Sarskilda blygjutningar gjordes for illustrationer
och bilder. Samefolkets tidigare sidhuvud gjordes i just en sadan bly-
gjutning men den har inte anvénts under den tid som vi producerat
tidningen.

Linotypemaskinen lanserades 1886. Med den skrevs texten in pa et
tangentbord, och sedan got maskinen typsatserna rad for rad. Deua
gjorde att man kunde fa fram trycksaken betydligt snabbare.

Under 1900-talet utvecklades helt nya tryckeritekniker, bland annat
offsettrycket. Blytekniken anvéindes dock frekvent dnda fram dill mitten
pa 1900-talet, och i vissa fall under ytterligare nagra decennier.

Datorn och desktop publishing, som kom pa 1980-talet, har fullkom-
ligt foréindrat tryckeribranschen genom att mojliggora snabbare tryck
med hogre kvalitet. Cewe-forlaget borjade med desktop publishing
under 1990-talet. Det vill sidga sjéilva processen med att sitta samman
tidningsinnehallet dll tryckfirdigt skick, hanteras dédrmed via dator.
Tidningen Samefolket var en av de forsta tidningarna som monterades
digitalt hos oss.

Eftersom vi haft formanen att producera tidningen under sa manga
ar kan man tydligt se hur den forindrats 6ver tid, inte bara beroende
pa branschens utveckling utan ocksa beroende pa vilka ménniskor

som jobbat med produkten. Bade vi och de ménniskor som jobbat pa
Samefolkets redaktion, liksom de som har suttit i stiftelsens styrelse, har
bytts ut med jimna mellanrum och alla har skapat sin personliga prigel pa
slutresultatet. Tidningen har gjort en otrolig resa vad giller utseende
och kvalitet. Inledningsvis trycktes tidningen i svart/vitt. I dag iir det
en tidning med fyrfirg rakc igenom och med tryck av hogsta kvalitet.
Foriandringen fran att montera med kniv pa ritbord till att man i dag
gor hela jobbet i dator stiller helt andra krav pa formgivaren. Man var
tidigare betydligt mer begriinsad kring vad som gick att skapa. Ocksa
tidningens format har foréindrats. Under manga ar var det A4, det vill
siiga 210 x 297 millimeter. Sedan varen 2018 produceras den i ett nytt
format, 200 x 260 millimeter.

I dag konkurrerar det tryckta mediet med den digitala virlden och vi
stélls hela tiden infor nya utmaningar och gor olika véigval. Detta be-
tyder i sin tur att vi som foretag hela tiden méste anpassa oss mot vira
kunders 6nskemal. Vi vill naturligtvis tacka for alla ar vi har haft forma-
nen att fa jobba med tidningen Samefolket och Stiftelsen Samefolket,
som #iger tidningen. Vi har inte varit med genom hela tidningens forsta
sekel, men under en stor del av tden.

Vi hoppas pa minga ar till och gratulerar till 100-arsjubileet!

Roger Vedin
VD Agrenshuset Produktion AB
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Killor

Elsa Laula
Infor lif eller dod - sanningsord i de lapska forhallandena

Erika Unnes
Jameen 2018, kapitel Staare - ew samiskt jubileumsar

Israel och Maja Ruong
Index tll Samefolkets egen tidning 1918-1973 med historisk kom-

mentar

Krister Stoor
Torkel Tomasson Samernas talesman och upplysare, Skrifilig uppsats C1

Linsstyrelsen Norrbotten
Au forvalia en sufielse - et stod for styrelseledaméter och forvalar

Lars Thomasson
Presshistorisk arsbok 1997, kapitel Samefolket - samernas rise i
debatten

Lennart Lundmark

Goda grannar eller morska motstandare: Sverige och Norge frin
1814 uill idag kapitel Samepolitik och renars nationalitet
Nils-Johan P&ivio

Fran skatemannardu tll nyujanderdi : en riushistorisk studie av
utvecklingen av samernas réitigheter fran stutet 1500-talet till 1886
ars renbeteslag.

Patrik Lantto

Au gora sin sciimma hérd Svenska Samernas Riksforbund, samerérel-
sen och svensk samepolitik 1950-1962

Kulturkonfrontation i Lappmarken, kapitel Sprakror, budbdrare,
véiktare, forkunnare och upplysare. En analys av Samefolkets Egen
Tidning/Samefolket och dess roll for de svenska samernas etnopolitis-
ka mobilisering 1918-1962

Samefolkets berydelse i fjuset av etnopolitisk mobilisering 1918-1962
Samiid Ritkkasearvi 1950-2000, en pigg femtioaring, SSR:s skrifiserie
SAPmit

Tiden borjar pa nyt en analys av samernas etnopolitiska mobilisering
i Sverige 1900-1950

Lappuviésender, Tillimningen av svensk samepolitik 1885-1971

Ulf Morkenstam

Om "Lapparnes privilegier’, Forestillningar om samiskhet i svensk
samepolitik 1883-1997

Referenser Carina Sarris text, sidorna 36-37
Samisk barneoppdragelse { endring. Oslo: Ad Notam Gyldendal AS.
ISBN 82-417-0826-2, Asta Balto (1997)

Sdami oahpaheadjit sirdet drbevirolas kultuvrra boahuevas buolvvai-
de. dekoloniserema aksuvdnadutkamus Ruota beale Samis. Diedut 4,
Scmi allskuvla, ISBN: 978-82-7367-015-1, Asta Balto (2008)

Kan samisk traditionell kunskap dverforas till en ny tid i den samiska
Jorskolan, och sa fall hur? Lulea 1ekniska Universiter, Pedagogiska
institutionen. ISSN: 1402 - 1552, Gudrun Kuhmunen och Carina
Sarri (2008)

Towards an "Indigenous paradigm” from a Sami Perspective.
Canadian Journal of Native Studies, 20, 2: 411 - 436, 25 5., Rauna
Kuokkanen (2000)

Att hitta siffror och uppgifter

Historiskt innehdll ir ocksd himtat ur Lapparnes Egen tidning/
Samefolkets Egen Tidning/Samefolket 1904 - 2019, ur Samefolkets
protokoll, bidragsbeslut och interna dokument. Information &r
ocksd himtat frin Samiskt informationscentrum/samer.se, fran
Riksorganisationen ~ Same Atnam  www.sameatnam.se,  Sémiid
Riikkasearvi landsmétesprotokoll och www.sapmi.se samt fran Sdmij
dhpadusguovdasj www.samernas.se. Dértill har vi har sokt och stimt av
viss lagstifining, riksdagsbeslut, lagforslag, motioner och reservationer
samt material ur statens offentliga utredningar frin sent 1800-tal och
framat.

Antal prenumeranter och sidor framgér sedan stiftelsen bildas av irs-
redovisningen och trycks i SSR:s landsmétesprotokoll. Tyvirr tunnas
den informationen ut med tiden och annat tillkommer. Tidningens
rikenskapsar har over tid éndrat brytpunkt vilket vid framtida djupare
analyser bor beaktas. Samefolket har pa senare ar fatt produktionsstod
fran Statens kulturrad. Till kulturradet redovisas detaljerade uppgifter
som utgivningsplan, antal skribenter och prenumeranter. Patrik Lant-
tos forskning redogor for en del fran f6rr. Annat har vi funnit i tidning-
arna, men de uppgifterna har inte alltid 6verensstimt med drsredovis-
ningen.

Olika historiska killor kan ocksé skilja sig it i viss mdn. Hur fordelning-
en mellan betalande prenumeranter, 6verupplaga och friexemplar har
varit forr har vi inte kunnat undersoka. Idag delas i stort sett inte nigra
friexemplar ut. Samefolket har ett stort men osorterat arkiv dér bild-
negativ, tidningar, bokféring och andra dokument ligger osorterade.
Uppgifter som bor digitaliseras.

Det gar det inte att dra fullstindiga slutsatser av de underlag vi kunnat
tadel av. Vem som har varit chefredaktor har enkelt kunnat féljas di det
framgatt i tidningens redaktionsruta. Vem som varit stiftelsens ordfo-
rande har kriive mer efterforskningar. Fram till 90-talet framgick det av
tidningen, sedan forsvann informationen. Nu har vi dterinfort uppgif-
ten. Aven verksamhetsberiittelsen ska framover kompletteras.

De grafiska figurerna i boken har vi hiimtat ur Samefolket genom éren,
den lilla renrajden nedan har foljt med sedan forr och tar sig vidare in
i framtiden.
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